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综合性能测试实验室
Certificate of conformity for evaluation of test laboratory

权威认证-管理体系认证
Authoritative Certification-Management System Certification

空调机组长时间可靠运行证书
Certificate of reliable operation of air-conditioning units for a long period of time

参与起草各项国家标准
Participation in the drafting of national standards

淬 炼 成 就 非 凡

节能产品认证 Energy-Saving Product Certification
Chứng nhận sản phẩm tiết kiệm năng lượng

全系列产品‒ CRAA产品认证证书 Whole series of products - CRAA Product Certificates - Toàn bộ dòng sản phẩm – Được cấp chứng nhận 
sản phẩm CRAA

产品全面通过美国AHRI认证 Products are entirely certified by AHRI - Toàn bộ sản phẩm đã được AHRI chứng nhận

部分荣誉 Partial Honors - Một số danh hiệu tiêu biểu

公 司 实 力
Company Strength

Hồ sơ năng lực

压力容器许可证 Production License of Special Equipment
Giấy phép sản xuất thiết bị đặc biệt
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全系列产品‒ CRAA产品认证证书 Whole series of products - CRAA Product Certificates

产品全面通过美国AHRI认证 Products are entirely certified by AHRI

部分荣誉 Partial Honors

压力容器许可证 Production License of Special Equipment节能产品认证 Energy-Saving Product Certification

淬 炼 成 就 非 凡

综合性能测试实验室
Certificate of conformity for evaluation of test laboratory - Giấy chứng nhận hợp chuẩn đánh giá phòng thử nghiệm

权威认证-管理体系认证
Authoritative Certification-Management System Certification - Chứng nhận hệ thống quản lý từ tổ chức uy tín

参与起草各项国家标准
Participation in the drafting of national standards - Tham gia xây dựng tiêu chuẩn quốc gia

空调机组长时间可靠运行证书
Certificate of reliable operation of air-conditioning units for a long period of time 

- Giấy chứng nhận vận hành ổn định lâu dài của thiết bị điều hòa không khí

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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淬 炼 成 就 非 凡

-

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

Energy Conservation: In low load operation, the compressor speed is reduced by 
changing the compressor frequency, so as to achieve a larger reduction in power consump-
tion. Depending on different applications, the IPLV value of VFD unit is 15~50% higher than 
that of conventional unit.

Accurate Temperature Control: Through intelligent control, the VFD unit can control the 
set temperature ± 0.1 ℃ to achieve accurate temperature control.

Long Lifespan: The compressor is inverting direct start, no impact on the power grid, and 
there is no limit to number of initialization, which can increase the service life of the motor.

Fast Cooling: Variable frequency compressor can exceed 50Hz overclocking operation. 
Moreover, the compressor can extend the ability to use when there is a demand, the highest 
frequency of up to 80 Hz. In the early operation, it needs to quickly cool down the time period 
letting the compressor overclocking operation, and increase the unit cooling / heating capcity, to 
achieve the purpose of rapid cooling / warming.

System Energy Savings: The water pump can be matched to do primary side frequency 
variation. Depending on the output of the unit capacity to adjust the frequency of the water 
pump, it reduces the power consumption of the water pump.

Frequency Control (Optional)

Intelligent Control

Adopting international famous brand industrial grade PLC as the core controller, with strong 
anti-interference ability. It adapts to all kinds of harsh working environments, ensuring the 
long-term stable operation of the unit. With perfect communication function, it is convenient 
to interface with building control system.

With advanced override control function, the unit takes appropriate measures to inhibit in a 
timely manner before the occurence of the error, which avoid the unit due to the alarm and 
sudden shutdown.

Multiple-compressors and multiple-circuits are individually controlled, with automatic balanced 
operation and mutual back-up to prolong the service life of the whole machine.

The unit can be programmed to run on a weekly schedule, achieving fully automatic control 
of the start and stop of the unit, and truly realizing unattended and automatic operation.

■ 

■ 

■ 

■ 

Perfect Service

Provided six-star service through the Six Star Service Certificate.

A professional service team delivers the industry’s highest quality professional 

services.

Commitment to offering customers quality products and systematic solutions, to 

satisfy different customer needs.

24-hour cloud control technology (optional) for greater peace of mind.

Provision of  free commissioning, training, inspection services.

■ 
■ 

■ 

■ 
■ 

H

H/�

核心技术
Core Technology
Công nghệ cốt lõi

Professional Design
Thiết kế chuyên nghiệp

The unit utilizes a pilot pump as the oil return unit, which is powered
by medium-pressure flash gas and performs the low-pressure side
oil return function without any energy loss to the unit.
*Thiết bị sử dụng bơm điều khiển làm bộ hồi dầu, được dẫn động
bằng môi chất dạng gas thoát hơi ở áp suất trung bình và thực hiện
chức năng hồi dầu từ phía áp suất thấp mà không gây tổn thất năng
lượng cho thiết bị.

■

oil-rich liquid refrigerant from evaporator
Môi chất lỏng giàu dầu từ dàn bay hơi oil return tank

Dầu hồi về bình

high or mediumpressure 
refrigerant vapor

Hơi môi chất lạnh áp suất 
cao hoặc trung bình

High Efficiency & Energy-Saving
Hiệu suất cao và tiết kiệm năng lượng

Centrifugal compressor for two-stage compression, the internal use ofhigh-strength alloy 
spindle, high-strength aluminum alloy closed impeller andhigh-precision precision gears� Bearings 
using high-strength ball / rollerbearings non-flat bearings are not afraid of the compressor 
emergency stops,start-up intervals can be shortened to 10 minutes, bearing life of up to 80,000
hours.
The three-in-one technology of economizer, oil cooler and oil return heatexchanger improves 
the effective separation of medium-pressure saturatedflash gas and medium-pressure saturated 
liquid refrigerant generated by thesystem operation in the economizer. The separated 
medium-pressure saturat-ed flash gas is imported into the compressor to complete the 
second-stagecompression.
The oil-rich liquid refrigerant from the evaporator is heated in the economizer torefrigerant vapor and oil 
and returned to the compressor tank.
The high-temperature refrigeration oil from the compressor is first cooled to theproper oil temperature 
in the economizer and then injected into the compressorcomponents to be lubricated.

■

■

■

■

 

 

*Máy nén ly tâm hai cấp sử dụng trục chính hợp kim cường độ cao, bánh công tác kín bằng hợp kim 
nhôm độ bền cao và bộ truyền bánh răng chính xác cao. Ổ trục sử dụng ổ bi/ ổ lăn cường độ cao 
(không sử dụng ổ trượt), cho phép máy nén chịu được các tình huống dừng khẩn cấp. Thời gian giữa 
hai lần khởi động có thể rút ngắn còn 10 phút, và tuổi thọ ổ trục lên đến 80.000 giờ.
*Công nghệ tích hợp ba trong một giữa bộ tiết lưu (economizer), bộ làm mát dầu và bộ trao đổi nhiệt 
hồi dầu giúp tăng hiệu quả tách môi chất lạnh dạng gas bão hòa áp suất trung bình và môi chất lạnh dạng lỏng bão hòa áp suất trung bình được tạo ra 
trong quá trình vận hành của hệ thống tại bộ tiết lưu. Phần gas bão hòa áp suất trung bình sau khi được tách sẽ được đưa vào máy nén để thực hiện quá 
trình nén cấp hai.
*Môi chất lạnh lỏng chứa dầu từ dàn bay hơi sẽ được gia nhiệt trong bộ tiết lưu để tách thành hơi môi chất lạnh và dầu, sau đó được hồi về bình máy nén.
*Dầu lạnh nhiệt độ cao từ máy nén trước tiên sẽ được làm mát đến nhiệt độ thích hợp trong bộ tiết lưu, sau đó mới được đưa đến các bộ phận trong máy nén
để bôi trơn.

steam for oil return(jet pump power) - Hơi hồi 
dầu (nguồn năng lượng cho bơm tia)
flicker converter - Bộ ổn định điện áp

oil return
heat exchanger

Bộ trao đổi 
nhiệt hồi dầu

oil cooler
Bộ làm mát dầu

■
■

Safe and Reliable
An toàn vàđáng tin cậy.

Adopt advanced orifice plate throttling device, stable performance, simple and reliable.
KUENLING uses a two-piece orifice plate in series, with the first piece acting as a liquid seal
for the line and the second piece functioning as a throttling device, solving the problem
of low load operation.
Multi-piece solid orifice plate throttling device with no moving parts for reliable
operationunder any load condition.
Unique and specialized technology coupled with advanced design capabilities haveresulted in KUENLING's high efficiency andenergy-saving advantages, 
saving custom ers’s costs.
* Áp dụng thiết bị tiết lưu dạng đĩa orifice tiên tiến, hiệu suất ổn định, cấu tạo đơn giản và đáng tin cậy.
* KUENLING sử dụng thiết kế hai đĩa orifice mắc nối tiếp, trong đó đĩa thứ nhất đóng vai trò làm kín chất lỏng trong đường ống, còn đĩa thứ hai thực hiện 
chức năng tiết lưu, giúp giải quyết hiệu quả vấn đề vận hành ở tải thấp.
* Thiết bị tiết lưu dạng đĩa orifice đặc nhiều tầng, không có bộ phận chuyển động, đảm bảo vận hành tin cậy trong mọi điều kiện tải.
* Công nghệ chuyên biệt độc quyền kết hợp với năng lực thiết kế tiên tiến giúp KUENLING đạt được hiệu suất cao và tiết kiệm năng lượng, từ đó giảm 
chi phí vận hành cho khách hàng.

■

■



Professional Design

Core Technology
核心技术
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The unit utilizes a pilot pump as the oil return unit, which is powered 
by medium-pressure flash gas and performs the low-pressure side 
oil return function without any energy loss to the unit.

■ 
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oil-rich liquid refrigerant from evaporator

high or medium
pressure refrigerant vapor

oil return tank

Centrifugal compressor for two-stage compression, the internal use of 
high-strength alloy spindle, high-strength aluminum alloy closed impeller and 
high-precision precision gears�� Bearings using high-strength ball / roller 
bearings non-flat bearings are not afraid of the compressor emergency stops, 
start-up intervals can be shortened to 10 minutes, bearing life of up to 80,000 
hours.

The three-in-one technology of economizer, oil cooler and oil return heat 
exchanger improves the effective separation of medium-pressure saturated 
flash gas and medium-pressure saturated liquid refrigerant generated by the 
system operation in the economizer. The separated medium-pressure saturat-
ed flash gas is imported into the compressor to complete the second-stage 
compression.

The oil-rich liquid refrigerant from the evaporator is heated in the economizer to 
refrigerant vapor and oil and returned to the compressor tank.

The high-temperature refrigeration oil from the compressor is first cooled to the 
proper oil temperature in the economizer and then injected into the compressor 
components to be lubricated.

■ 

■ 

■ 

■ 

High Efficiency & Energy-Saving

steam for oil return
(jet pump power)

flicker converter

oil cooleroil return
heat exchanger

Safe and Reliable

Adopt advanced orifice plate throttling device, stable performance, simple and reliable.

KUENLING uses a two-piece orifice plate in series, with the first piece acting as a liquid 
seal for the line and the second piece functioning as a throttling device, solving the 
problem of low load operation.

Multi-piece solid orifice plate throttling device with no moving parts for reliable operation 
under any load condition.

Unique and specialized technology coupled with advanced design capabilities have 
resulted in KUENLING's high efficiency and energy-saving advantages, saving custom-
ers’s costs.

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 
■ 
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Frequency Control (Optional)
Biến tần điều khiển tốc độ (tùy chọn)

Energy Conservation: In low load operation, the compressor speed is reduced bychanging the compressor frequency, so as to achieve 
a larger reduction in power consump-tion. Depending on different applications, the IPLV value of VFD unit is 15~50% higher thanthat of 
conventional unit.

Accurate Temperature Control: Through intelligent control, the VFD unit can control the set temperature ± 0.1 ℃ to achieve accurate 
temperature control.

Long Lifespan: The compressor is inverting direct start, no impact on the power grid, and there is no limit to number of initialization, which can 
increase the service life of the motor.

Fast Cooling: Variable frequency compressor can exceed 50Hz overclocking operation.Moreover, the compressor can extend the ability to 
use when there is a demand, the highestfrequency of up to 80 Hz. In the early operation, it needs to quickly cool down the time periodletting the 
compressor overclocking operation, and increase the unit cooling / heating capcity, toachieve the purpose of rapid cooling / warming.

System Energy Savings: The water pump can be matched to do primary side frequency variation. Depending on the output of the unit capacity to adjust the frequency of the water 
pump, it reduces the power consumption of the water pump.
* Tiết kiệm năng lượng:Khi vận hành ở tải thấp, tốc độ quay của máy nén được giảm thông qua việc điều chỉnh tần số máy nén, từ đó giúp giảm đáng kể điện năng tiêu thụ. Tùy 
thuộc vào từng ứng dụng cụ thể, chỉ số hiệu suất tải phần (IPLV) của thiết bị sử dụng biến tần cao hơn từ 15% đến 50% so với thiết bị thông thường.
* Điều khiển nhiệt độ chính xác:Thông qua hệ thống điều khiển thông minh, thiết bị sử dụng biến tần có thể kiểm soát nhiệt độ cài đặt với độ chính xác ±0,1℃, đảm bảo khả năng 
điều khiển nhiệt độ chính xác.
* Tuổi thọ cao:Máy nén sử dụng phương thức khởi động trực tiếp với điều khiển biến tần, không gây ảnh hưởng đến lưới điện và không bị giới hạn số lần khởi động, giúp kéo dài tuổi 
thọ động cơ.
* Làm lạnh nhanh:Máy nén biến tần có thể hoạt động quá tần số định mức (>50Hz). Khi có nhu cầu tải cao, máy nén có thể hoạt động ở tần số tối đa lên đến 80Hz, nâng cao công 
suất làm lạnh/sưởi của thiết bị. Trong giai đoạn khởi động ban đầu, thiết bị cho phép máy nén hoạt động vượt tần để nhanh chóng đạt được nhiệt độ yêu cầu, rút ngắn thời gian làm 
lạnh/sưởi.
* Tiết kiệm năng lượng hệ thống:Máy bơm nước có thể được tích hợp điều khiển biến tần ở phía sơ cấp. Tùy theo công suất đầu ra của thiết bị, tần số hoạt động của máy bơm nước 
sẽ được điều chỉnh tương ứng, giúp giảm tiêu thụ điện năng của máy bơm nước.

■

■

■

■

■

Intelligent Control
Điều khiển thông minh

Adopting international famous brand industrial grade PLC as the core controller, with stronganti-interference ability. It adapts to all
kinds of harsh working environments, ensuring thelong-term stable operation of the unit. With perfect communication function, it is
convenientto interface with building control system.

With advanced override control function, the unit takes appropriate measures to inhibit in a timely manner before the occurence of
the error, which avoid the unit due to the alarm andsudden shutdown.

Multiple-compressors and multiple-circuits are individually controlled, with automatic balanced operation and mutual back-up to prolongthe service life of the whole machine.

The unit can be programmed to run on a weekly schedule, achieving fully automatic controlof the start and stop of the unit, and truly realizing unattended and automatic operation.
* Áp dụng bộ điều khiển trung tâm PLC cấp công nghiệp của các thương hiệu quốc tế nổi tiếng làm bộ điều khiển lõi, với khả năng chống nhiễu mạnh, phù hợp với nhiều môi trường làm 
việc khắc nghiệt, đảm bảo vận hành ổn định lâu dài của thiết bị. Hệ thống có chức năng truyền thông hoàn chỉnh, thuận tiện trong việc kết nối với hệ thống điều khiển tòa nhà (BMS).
* Với chức năng điều khiển ghi đè tiên tiến (override control), thiết bị có thể kịp thời thực hiện các biện pháp ức chế trước khi xảy ra lỗi, giúp tránh báo lỗi và ngừng hoạt động đột ngột.
* Hệ thống nhiều máy nén và nhiều mạch làm việc độc lập, tự động cân bằng vận hành và hỗ trợ lẫn nhau, kéo dài tuổi thọ toàn bộ thiết bị.
* Thiết bị có thể lập lịch vận hành theo tuần, thực hiện điều khiển hoàn toàn tự động việc khởi động và dừng máy, đạt được trạng thái vận hành không cần người giám sát (unattended 
operation).

■

■

■

■

■

Perfect Service
Dịch vụ hậu mãi hoàn hảo

Provided six-star service through the Six Star Service Certificate.A professional service team delivers the industry’s
highest quality professionalservices.
Commitment to offering customers quality products and systematic solutions, to satisfy different customer needs.
24-hour cloud control technology (optional) for greater peace of mind.
Provision of  free commissioning, training,inspection services.

* Cung cấp dịch vụ sáu sao thông qua Chứng nhận Dịch vụ Sáu Sao. Đội ngũ kỹ thuật chuyên nghiệp mang đến
dịch vụ chất lượng cao hàng đầu trong ngành.
* Cam kết cung cấp sản phẩm chất lượng và giải pháp hệ thống toàn diện, đáp ứng đa dạng nhu cầu của khách
hàng.
* Công nghệ điều khiển đám mây 24 giờ(tùy chọn) giúp khách hàng yên tâm hơn trong quá trình vận hành.
* Cung cấp dịch vụ chạy thử miễn phí,đào tạo, kiểm tra và bảo trì.

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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I n st r u c t i o n
使用说明

Water Quality Reference Value

Poor water quality can lead to unit scaling, wear and tear, corrosion, and algal growth, ultimately reducing heat transfer efficiency and performance. It may 
also cause corrosion of the heat exchanger tubes, leading to severe accidents in the unit. For closed chilled water systems, it is recommended to use soft 
water to mitigate these risks. Additionally, during extended period in winter, when the system is not in use, it is advisable to discharge the water to prevent 
heat exchanger pipes from freezing. Relevant water treatment guidelines can be found in GB 50050 "Design Regulation for Industrial Circulating Cooling 
Water Treatment" or other relevant standards. The following table provides reference indices.

■ Due to the different water quality of customers use, the whole series of products can be customized from customer specifications of

different materials and non-standard units.

Operation Range of the Unit

The operating range of the unit (under nominal flow rate) is shown in the following table. If the actual operating conditions are out of the 
range provided the table below, please contact KUENLING in advance. We will design the unit or system according to your specific operat-
ing conditions to ensure proper functionality.

 Project

Cooling water system
Circulating water

(below ��° C)
Tendency (�)

Circulating 
water

Additional 
water

Circulating 
water

(below ��° C)

Additional 
water

Corrode Incrustation

Basic project

pH（��℃） �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� o o

conductivity(mS/m)(��℃ ) < �� < �� < �� < �� o o

chloride ion(mgcL-/L) < ��� < �� < �� < �� o

sulfate ion(mgSO�
�-/L) < ��� < �� < �� < �� o

acid consumption(pH�.�) (mgCaCO�/L) <��� < �� < �� < �� o

total hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

calcium hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

ionic silicon dioxide(mgSiO�/L) < �� <�� <�� <�� o

Reference 
project

iron(mgFe/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o o

copper(mgCu/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o
�-/L) not be detected not be detected not be detected not be detected o

ammonia ion(mgNH�
+/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

residual chlorine(mgcL-/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

free carbonate(mgCO�/L) <�.� <�.� <�.� <�.� o

stability index �.�~�.� — — — o o

Type of unit Functional Program
Exothermic side inlet water temperature ( ℃ ) Temperature of water outlet on the use side ( ℃ )

Refrigeration Hot water Refrigeration Heat recovery

Centrifugal chiller (standard 
type)

refrigeration ��~�� — �~�� —

Centrifugal chiller (water 
source heat pump)

refrigeration — ��~�� — �~��

Central Monitoring (Optional)
Giám sát trung tâm (tùy chọn)

Third Generation GPRS Cell Phone Monitoring System Structure - Cấu trúc hệ thống giám sát qua điện thoại di 
động GPRS thế hệ thứ ba.
Webcon Function Introduction - Giới thiệu chức năng Webcon:
Replaces traditional configuration software monitoring by accessing the Web.
After monitoring and controlling through a browser, users can access chiller operation information, temperature variation history, alarmrecords, etc., and directly set 
operation control parameters.
Through the Internet network, monitoring operations are not limited by time or location and can be accessed anytime, anywhere.
No need to install configuration software on the monitoring computer; only Internet Explorer or other compatible browsers are required(*.html), making monitoring 
operations as easy as web browsing.
Multiple computers can be connected simultaneously.
* Thay thế phần mềm giám sát cấu hình truyền thống bằng truy cập qua Web.
* Người dùng có thể giám sát và điều khiển thiết bị thông qua trình duyệt, truy cập các thông tin như: trạng thái vận hành của chiller, lịch sử biến thiên nhiệt độ, nhật ký cảnh 
báo, v.v..., đồng thời có thể thiết lập trực tiếp các thông số điều khiển vận hành.
* Thông qua kết nối Internet, việc giám sát không bị giới hạn bởi thời gian hay vị trí – có thể thực hiện mọi lúc, mọi nơi.
* Không cần cài đặt phần mềm cấu hình trên máy tính giám sát – chỉ cần sử dụng trình duyệt tương thích như Internet Explorer hoặc trình duyệt hỗ trợ định dạng *.html, giúp 
thao tác giám sát trở nên dễ dàng như lướt web.
* Hỗ trợ kết nối đồng thời nhiều máy tính, thuận tiện cho quản lý tập trung hoặc vận hành đa điểm.

■
■

■
■

■

Webcon CPU Module
Mô-đun CPU Webcon

IP Sharer
Bộ chia địa chỉ IP

Ethernet
Mạng Ethernet

Chiller Controller Communication Module
Mô-đun truyền thông bộ điều khiển chiller

GPRS Communication Module
Mô-đun truyền thông GPRS

GPRS cell phoneinstant network monitoring
Giám sát mạng tức thời qua điện thoại di động GPRS

Second Generation Central Monitoring System Structure - Cấu trúc hệ thống giám sát trung tâm thế hệ thứ hai
* Humanized  liquid  crystal  PLC  Mandarin  interface  operation. The  control  system  with  perfect  protection  measures  can  monitor  the  operationstatus of  the
unit  at  any time. The control  box  is reserved with a special  contact point  for users to connect the remote transmission cable,and  it  can  be  connected  to
the  computer  the  RS-485 standard  serial  communication  ports  for  remote  communication  and  monitoring (fordetailed functions, please refer to the 
installation manual).
* Giao diện vận hành PLC màn hình tinh thể lỏng (LCD) thân thiện với người dùng bằng tiếng Trung.Hệ thống điều khiển được trang bị đầy đủ các biện
pháp bảo vệ, cho phép giám sát trạng thái vận hành của thiết bị mọi lúc.Tủ điều khiển được bố trí sẵn điểm tiếp xúc chuyên dụng để người dùng kết nối
cáp truyền tín hiệu từxa, đồng thời có thể kết nối với máy tính thông qua cổng truyền thông nối tiếp tiêu chuẩn RS-485 để thực hiện giao tiếp và giám sát
từ xa (để biết chi tiết chức năng, vui lòng tham khảo hướng dẫn lắp đặt).

Upper computer (with configuration software installed)
Máy tính giám sát trung tâm (đã cài đặt phần mềm cấu hình)

Comprehensive database
Cơ sở dữ liệu tổng hợp

Serial converter
Bộ chuyển đổi tín hiệu nối tiếp

......Up to ��� units
Tối đa 254 thiết bị

Elevator
Thang máy

Lighting
Chiếu sáng

Ventilator
Thiết bị thông gió



Replaces traditional configuration software monitoring by accessing the Web.

After monitoring and controlling through a browser, users can access chiller operation information, temperature variation history, alarm 
records, etc., and directly set operation control parameters. 

Through the Internet network, monitoring operations are not limited by time or location and can be accessed anytime, anywhere.

No need to install configuration software on the monitoring computer; only Internet Explorer or other compatible browsers are required 
(*.html), making monitoring operations as easy as web browsing. 

Multiple computers can be connected simultaneously.

Third Generation GPRS Cell Phone Monitoring System Structure

Webcon Function Introduction
■ 

Humanized liquid crystal PLC Mandarin interface operation. The control system with perfect protection measures can monitor the operation 
status of the unit at any time. The control box  is reserved with a special contact point for users to connect the remote transmission cable, 
and it can be connected to the computer the RS-485 standard serial communication ports for remote communication and monitoring (for 
detailed functions, please refer to the installation manual).

Second Generation Central Monitoring System Structure

■ 

■ 

■ 

■ 

Central Monitoring (Optional)

Upper computer (with configuration software installed)

Serial converter

Comprehensive database

RS-���

......Up to ��� units

Elevator Lighting Ventilator

IP Sharer

Ethernet

GPRS cell phone 
instant network monitoring

RS-���

Webcon CPU Module

Chiller Controller Communication Module GPRS Communication Module

lnternet

Central Monitoring
中央监控
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使用说明

 

pH（��℃） �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� o o

conductivity(mS/m)(��℃ ) < �� < �� < �� < �� o o

chloride ion(mgcL-/L) < ��� < �� < �� < �� o

sulfate ion(mgSO�
�-/L) < ��� < �� < �� < �� o

acid consumption(pH�.�) (mgCaCO�/L) <��� < �� < �� < �� o

total hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

calcium hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

ionic silicon dioxide(mgSiO�/L) < �� <�� <�� <�� o

iron(mgFe/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o o

copper(mgCu/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o
�-/L) not be detected not be detected not be detected not be detected o

ammonia ion(mgNH�
+/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

residual chlorine(mgcL-/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

free carbonate(mgCO�/L) <�.� <�.� <�.� <�.� o

stability index �.�~�.� — — — o o

��~�� — �~�� —

— ��~�� — �~��

Water Quality Reference Value
Giá trị tiêu chuẩn chất lượng nước

- Poor water quality can lead to unit scaling, wear and tear, corrosion, and algal growth, ultimately reducing heat transfer efficiency and performance. It mayalso cause corrosion of
the heat exchanger tubes, leading to severe accidents in the unit. For closed chilled water systems, it is recommended to use softwater to mitigate these risks. Additionally, during
extended period in winter, when the system is not in use, it is advisable to discharge the water to preventheat exchanger pipes from freezing. Relevant water treatment guidelines 
can be found in GB 50050 "Design Regulation for Industrial Circulating CoolingWater Treatment" or other relevant standards. The following table provides reference indices.
- Chất lượng nước kém có thể gây ra hiện tượng cáu cặn, mài mòn, ăn mòn và phát triển tảo trong thiết bị, làm giảm hiệu quả truyền nhiệt và hiệu suất vận hành của thiết bị. Ngoài
ra, hiện tượng này có thể dẫn đến ăn mòn ống trao đổi nhiệt, gây ra sự cố nghiêm trọng cho thiết bị.Đối với hệ thống nước lạnh tuần hoàn kín, khuyến nghị sử dụng nước mềm để
giảm thiểu các rủi ro nêu trên.Bên cạnh đó, trong thời gian dài không vận hành vào mùa đông, nên xả hết nước trong hệ thống để tránh hiện tượng đóng băng trong các ống trao đổi 
nhiệt.Các hướng dẫn xử lý nước có thể tham khảo trong tiêu chuẩn GB 50050 “Quy phạm thiết kế xử lý nước làm mát tuần hoàn công nghiệp” hoặc các tiêu chuẩn liên quan khác. 
Bảng dưới đây cung cấp các chỉ số tham chiếu.

Project - Dự án

Cooling water system
Hệ thống nước làm mát

Circulating
water

Nước tuần hoàn

Circulating water
(below ��° C) Nước tuần hoàn

Tendency (�)
Xu hướng

Circulating
water

(below ��° C)
Nước tuần hoàn

Additional
water

Nước bổ sung

Additional
water

Nước bổ sung

Corrode
Gây ăn mòn

Incrustation
Cáu cặn

Basic project
Dự án tiêu chuẩn

Reference
project
Dự án 

tham khảo

■ Due to the different water quality of customers use, the whole series of products can be customized from customer specifications of

different materials and non-standard units.

- Do điều kiện chất lượng nước sử dụng của khách hàng khác nhau, toàn bộ dòng sản phẩm có thể được tùy chỉnh theo yêu cầu kỹ

thuật của khách hàng với các vật liệu khác nhau và các thiết bị phi tiêu chuẩn.

Operation Range of the Unit
Phạm vi vận hành của thiết bị

- The operating range of the unit (under nominal flow rate) is shown in the following table. If the actual operating conditions are out of
therange provided the table below, please contact KUENLING in advance. We will  design the unit  or system according to your specific
operat-ing conditions to ensure proper functionality.
- Dải hoạt động của thiết bị (với lưu lượng danh định) được thể hiện trong bảng dưới đây. Nếu điều kiện vận hành thực tế nằm ngoài
phạm vi được nêu trong bảng, vui lòng liên hệ trước với KUENLING. Chúng tôi sẽ thiết kế thiết bị hoặc hệ thống phù hợp với điều kiện
vận hành cụ thể của quý khách để đảm bảo thiết bị hoạt động đúng chức năng.

Type of unit - Loại thiết bị Functional Program
Các hạng mục chức năng

Exothermic side inlet water temperature ( ℃ )
Nhiệt độ nước vào phía tỏa nhiệt

Temperature of water outlet on the use side ( ℃ )
Nhiệt độ nước cấp cho tải

Heat recovery -Thu hồi nhiệtRefrigeration - Làm lạnhHot water - Nước nóngRefrigeration - làm lạnh

refrigeration - Làm lạnh

refrigeration - làm lạnh

Centrifugal chiller (standard
type) - Chiller ly tâm (loại tiêu 

chuẩn)
Centrifugal chiller (water
source heat pump)- Chiller ly 
tâm (bơm nhiệt nguồn nước)



o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o
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K L T W ��� L R

 
 

 

 

L ： � � � V / � � H z

M：����V/��Hz

N：����V/��Hz

H：�����V/��Hz

R���a Performance parameter table (stand-alone series)

economizer

controller compactor

condenser

evaporator

1. Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 
30.215m /(h·kW)；

2. Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW         Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；

3. The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4. Condenser and evaporator receivers are flanged;
5. Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

Notice:

项目 Item 型号 Model KLTW ��� ��� ��� ��� ��� ���

制冷量 Cooling capacity kW ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 Power consumption kW ��� ��� ��� ��� ��� ���

满载效率 COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

冷凝器 Condenser

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

蒸发器 Evaporator

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

外型尺寸  Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（E）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量                                     Net weight kg ���� ���� ����� ����� ����� �����

运转重量                        Operating weight kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

冷媒 Refrigerant 填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ��� ��� ���

Delivery Schedule
Tiếnđộgiao hàng

Projects - Dự án Our delivery&construction
Quy trình giao hàng và lắp đặt

Customer Construction
Thi công của khách hàng Note - Ghi chú

1.unit; 2.control cabinet; 3.refrigerant
1.thiết bị; 2.tủ điều khiển; 3.môi chất lạnh.

1 control cabinet key; 1 installation andmaintenance operation 
manual, 1 electrical operation manual, 1 shipment information
(1 chìa khóa tủ điều khiển;1 sách hướng dẫn lắp đặt và bảo trì;
1 sách hướng dẫn vận hành điện;1 bản thông tin vận chuyển)

Increase anti-freezing of water pipes or drain water to prevent
water pipes from freezing during winter shutdowns.

Tăng cường biện pháp chống đông cho đường ống nước 
hoặc xả hết nước để tránh hiện tượng đóng băng đường ống 

trong thời gian ngừng vận hành mùa đông.

pipeline
engineering

Kỹ thuật
thiết kế và 
thi công 

đường ống

testing
Test máy

electrical engineering
Kỹ thuật điện

install
Lắp đặt

move in (to)
Đưa thiết bị vào vị 

trí lắp đặt

scope of delivery
Phạm vi cung cấp

others
Các mục khác

Centrifugal water-cooled chiller
Chiller ly tâm giải nhiệt bằng nước

random accessories
Phụ kiện đi kèm đa dạng

from factory to construction site
Từ xưởng sản xuất đến công trình thi công

unload a truck
Bốc dỡ hàng từ xe tải

installation foundations from site to unit
Kết cấu móng lắp đặt giữa công trình và thiết bị

foundation work
Thi công móng

shock-absorbing fixation
Gắn cố định chống rung

external piping work
Thi công hệ thống ống ngoài thiết bị

anti-frost project
Hạng mục chống đóng băng

water quality treatment
Xử lý chất lượng nước

pipe insulation
Cách nhiệt đường ống

external wiring work
Thi công hệ thống dây điện ngoài thiết bị

on-site commissioning
Vận hành thử tại hiện trường

operational guidance
Hướng dẫn vận hành

electricity, water, sand, etc. for on-site construction
Điện, nước, cát, v.v... phục vụ thi công tại công trình

electricity and water for on-site commissioning
Điện và nước phục vụ chạy thử tại công trình

Crew Naming Rules
Quy Tắc Đặt Tên

Water-cooled centrifugal chilled water series
Máy làm lạnh nước ly tâm giải nhiệt bằng nước

additional
functionality
Chức năng 

bổ sung

R：partial heat recovery
Thu hồi nhiệt một phần
A：total heat recovery
Thu hồi nhiệt toàn phần

voltage
level
Cấp 

điện áp

dimension of 
capacity：���、���

Đơn vị công suất



Projects Our delivery&construction Customer Construction Note

scope of delivery

Centrifugal water-cooled chiller o 1.unit; 2.control cabinet; 3.refrigerant

random accessories o
1. 1 control cabinet key; 2. 1 installation and
maintenance operation manual, 1 electrical
operation manual, 1 shipment information

move in (to)

o

o

o

install
o

o

pipeline
engineering

o

Increase anti-freezing of water pipes or drain water to prevent
water pipes from freezing during winter shutdowns.

o

o

o

electrical engineering o

testing
o

o

others
o

o

from factory to construction site

unload a truck

installation foundations from site to unit

foundation work

shock-absorbing fixation

external piping work

anti-frost project

water quality treatment

pipe insulation

external wiring work

operational guidance

electricity, water, sand, etc. for on-site construction

electricity and water for on-site commissioning

on-site commissioning

Delivery Schedule

I n st r u ct i o n
使用说明

Specification
规格参数
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Crew Naming Rules

K L T W ��� L R

R：partial heat recovery

A：total heat recovery

dimension
of capacity：���、���

Water-cooled centrifugal chilled water series
voltage

level

L ： � � � V / � � H z

M：����V/��Hz

N：����V/��Hz

H：�����V/��Hz

additional
functionality

Notice:

                            KLTW ��� ��� ��� ��� ��� ���

制冷量 kW ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 kW ��� ��� ��� ��� ��� ���

COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

kPa �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

kPa �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量 kg ���� ���� ����� ����� ����� �����

运转重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

填充量 kg ��� ��� ��� ��� ��� ���

compactor
Thiết bị nén

controller
Tủ điều khiển

economizer
Bình tiết 

kiệm nhiệt

condenser
Dàn ngưng

 tụevaporator
Dàn bay hơi

R���a Performance parameter table (stand-alone series)
Bảng thông số vận hành môi chất R134a (loại đơn lẻ)

项目 Item - Mục 型号 Model - Mẫu

Cooling capacity
Công suất làm lạnh

Power consumption
Công suất tiêu thụ

满载效率
Hiệu suất làm việc

水压损失     Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

水压损失     Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

蒸发器 Evaporator
Dàn bay hơi

冷凝器 Condenser
Dàn ngưng tụ

长度（A）Chiều dài

宽度（B）Chiều rộng    Width

高度（C）Chiều cao    Height

长度（D）Chiều dài

宽度（E）Chiều rộng    Width

外型尺寸  Dimension
Kích thước tổng thể

安装尺寸
Dimension of installation

Kích thước lắp đặt

Net weight - Trọng lượng

Operating weight
Trọng lượng vận hành

Charge     Lượng nạp 
冷媒 Refrigerant

Môi chất lạnh

冷水水量     Water flow rate
Lưu lượng nước giải nhiệt

冷水水量     Water flow rate
Lưu lượng nước lạnh

1.Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/

(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 0.215m/(h·kW);

2. Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW. Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；
3. The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4. Condenser and evaporator receivers are flanged;
5. Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~
6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

1.Điều kiện làm việc tiêu chuẩn: Nhiệt độ nước lạnh ra 7℃, lưu lượng
nước 0.172 m³/(h·kW); Nhiệt độ nước giải nhiệt vào 30℃, lưu lượng
nước theo thiết kế. 0.215 m³/(h·kW);
2.Hệ số cáu cặn: Phía nước lạnh: 0.018 m²·℃/kW; Phía nước giải
nhiệt: 0.044 m²·℃/kW
3.Áp suất chịu tiêu chuẩn phía nước của thiết bị: 1.0 MPa
4.Các đầu nối của bình ngưng và dàn bay hơi: Kiểu mặt bích
5.Cấp điện áp áp dụng:Điện áp thấp: ~380V / 3 pha / 50Hz ;Điện áp
cao: ~6000V / 6600V /10000V / 3 pha / 50Hz

Thông số kỹ thuật
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chilled water intake

cooling water outlet

condenser

hoisting hole hoisting hole

economizer economizercompressor � compressor �

controller

evaporator

R���a Performance parameter table (dual series)

Notice:

1. Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 
30.215m /(h·kW)；

2. Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW         Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；

3. The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4. Condenser and evaporator receivers are flanged;
5. Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

Notice:

                            KLTW ��� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 kW ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 kW ��� ��� ��� ��� ��� ���

COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

kPa �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

kPa �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

填充量 kg ��� ��� ��� ���� ���� ����

项目 Item 型号 Model KLTW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 Cooling capacity kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 Power consumption kW ��� ��� ��� ���� ���� ���� ����

满载效率 COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

冷凝器 Condenser

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� ��� ���

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

蒸发器 Evaporator

m�/h ��� ��� ���� ���� ���� ���� ����

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

外型尺寸  Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（E）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量                                     Net weight kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量                        Operating weight kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

冷媒 Refrigerant 填充量                               Charge kg ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

compactor
Thiết bị nén

controller
Tủ điều khiển

economizer
Bình tiết 

kiệm nhiệt

condenser
Dàn ngưng

 tụevaporator
Dàn bay hơi

R���a Performance parameter table (stand-alone series)
Bảng thông số vận hành môi chất R134a (loại đơn lẻ)

项目 Item - Mục 型号 Model - Mẫu

Cooling capacity
Công suất làm lạnh

Power consumption
Công suất tiêu thụ

满载效率
Hiệu suất làm việc

水压损失     Pressure drop
Tổn thất áp suất

冷凝器 Condenser
Dàn ngưng tụ

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

水压损失     Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

长度（A）Chiều dài

蒸发器 Evaporator
Dàn bay hơi

宽度（B）Chiều rộng    Width

高度（C）Chiều cao    Height

长度（D）Chiều dài

宽度（E）Chiều rộng    Width

Net weight - Trọng lượng

Operating weight
Trọng lượng vận hành

外型尺寸  Dimension
Kích thước tổng thể

安装尺寸
Dimension of installation

Kích thước lắp đặt

冷媒 Refrigerant
Môi chất lạnh Charge   Lượng nạp

1. Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/

(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 0.172m/(h·kW);

2.Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW   Cooling water side 0.044m2·℃
/kW；
3.The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4.Condenser and evaporator receivers are flanged;
5.Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 
6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

1.Điều kiện làm việc tiêu chuẩn: Nhiệt độ nước lạnh ra 7℃, lưu
lượng nước 0.172 m³/(h·kW); Nhiệt độ nước giải nhiệt vào 30℃, lưu
lượng nước theo thiết kế. 0.215 m³/(h·kW);
2.Hệ số cáu cặn: Phía nước lạnh: 0.018 m²·℃/kW; Phía nước giải
nhiệt: 0.044 m²·℃/kW
3.Áp suất chịu tiêu chuẩn phía nước của thiết bị: 1.0 MPa
4.Các đầu nối của bình ngưng và dàn bay hơi: Kiểu mặt bích
5.Cấp điện áp áp dụng: Điện áp thấp: ~380V / 3 pha / 50Hz ; Điện
áp cao: ~6000V / 6600V / 10000V / 3 pha / 50Hz.

Thông số kỹ thuật



R���a Performance parameter table (stand-alone series)

economizer

controller compactor

condenser

evaporator
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1. Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 
30.215m /(h·kW)；

2. Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW         Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；

3. The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4. Condenser and evaporator receivers are flanged;
5. Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

Notice: Notice:

项目 Item 型号 Model KLTW ��� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 Cooling capacity kW ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 Power consumption kW ��� ��� ��� ��� ��� ���

满载效率 COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

冷凝器 Condenser

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

蒸发器 Evaporator

m�/h ��� ��� ��� ��� ��� ���

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

外型尺寸  Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（E）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量                                     Net weight kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量                        Operating weight kg ����� ����� ����� ����� ����� �����

冷媒 Refrigerant 填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ���� ���� ����

                            KLTW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 kW ��� ��� ��� ���� ���� ���� ����

COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

kPa �� �� �� �� �� ��� ���

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

m�/h ��� ��� ���� ���� ���� ���� ����

kPa �� �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

填充量 kg ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

controller
Tủ điều khiển

economizer
Bình tiết 

kiệm nhiệt
compressor �

Máy nén 2

compressor �
Máy nén 1

chilled water intake
Đường nước vào chiller

evaporator
Dàn bay hơi

hoisting hole
Lỗ móc cẩu

cooling water outlet
Đường nước ra giải 

nhiệt
condenser
Dàn ngưng tụ

economizer
Bình tiết

kiệm nhiệt

hoisting hole
Lỗ móc cẩu

R���a Performance parameter table (dual series)
Bảng thông số vận hành môi chất R134a (loại 2 máy nén)

项目 Item - Mục 型号 Model - Mẫu

Cooling capacity
Công suất làm lạnh

Power consumption
Công suất tiêu thụ

满载效率
Hiệu suất làm việc

水压损失    Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口    Pipe size
Đường kính ống dẫn

冷凝器 Condenser
Dàn ngưng tụ

蒸发器 Evaporator
Dàn bay hơi

水压损失    Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

长度（A）Chiều dài

宽度（B）Chiều rộng    Width

高度（C）Chiều cao    Height

长度（D）Chiều dài

宽度（E）Chiều rộng     Width

外型尺寸  Dimension
Kích thước tổng thể

安装尺寸
Dimension of installation

Kích thước lắp đặt

Net weight - Trọng lượng

Operating weight
Trọng lượng vận hành

冷媒 Refrigerant
Môi chất lạnh

Charge    Lượng nạp

冷水水量     Water flow rate
Lưu lượng nước lạnh

冷水水量     Water flow rate
Lưu lượng nước lạnh

1.Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 

0.172m�/(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 0.215m3/(h·kW);

2.Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW; Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；
3.The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4.Condenser and evaporator receivers are flanged;
5.Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 
6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

1.Điều kiện làm việc tiêu chuẩn: Nhiệt độ nước lạnh ra 7℃, lưu lượng
nước 0.172 m³/(h·kW); Nhiệt độ nước giải nhiệt vào 30℃, lưu lượng
nước theo thiết kế. 0.215 m³/(h·kW);
2.Hệ số cáu cặn: Phía nước lạnh: 0.018 m²·℃/kW; Phía nước giải nhiệt:
0.044 m²·℃/kW
3.Áp suất chịu tiêu chuẩn phía nước của thiết bị: 1.0 MPa
4.Các đầu nối của bình ngưng và dàn bay hơi: Kiểu mặt bích
5.Cấp điện áp áp dụng: Điện áp thấp: ~380V / 3 pha / 50Hz ; Điệnáp cao:
~6000V / 6600V / 10000V / 3 pha / 50Hz.

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978



Evaporator outlet temperature ��°C

Evaporator outlet temperature ��°C

Evaporator outlet temperature ��℃

Evaporator outlet temperature ��℃

Evaporator water temperature �℃

Evaporator water temperature �℃

Evaporator outlet temperature �°C

Evaporator outlet temperature �°C

Evaporator outlet temperature �°C

Evaporator outlet temperature �°C

Normal operating temperature of the unit: 
Evaporator water:�℃ ~ ��℃
Condenser Water:��℃ ~ ��℃

Condenser outlet temperature ��℃

Condenser outlet temperature ��°C

Condenser outlet temperature ��℃

Condenser outlet temperature ��℃

Condenser outlet temperature ��°C

Frigidaire water outlet temperature ��°C

Condenser outlet temperature ��°C

Condenser outlet temperature ��°C

Condenser outlet temperature ��°C

Condenser outlet temperature ��°C

Cooling capacity change curve

Condenser water temperature

 Evaporator water temperature
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Power change curve
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Notice:

                            KLTW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

kPa ��� ��� ��� ��� ��� ��� ���

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

kPa �� �� �� �� �� �� ��

DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量 kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

填充量 kg ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

economizer
Bình tiết 

kiệm nhiệtchilled water intake
Đường nước vào chiller

hoisting hole
Lỗ móc cẩu
evaporator
Dàn bay hơi

hoisting hole
Lỗ móc cẩu

cooling water outlet
Đường nước ra giải nhiệt

condenser
Dàn ngưng tụ

compressor  �
Máy nén 2

controller
Tủ điều khiển

economizer
Bình tiết 

kiệm nhiệt
compressor �

Máy nén 1

R���a Performance parameter table (dual series)
Bảng thông số vận hành môi chất R134a (loại 2 máy nén)

项目 Item - Mục 型号 Model - Mẫu

Cooling capacity
Công suất làm lạnh

Power consumption
Công suất tiêu thụ

满载效率
Hiệu suất làm việc

水压损失    Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口    Pipe size
Đường kính ống dẫn

冷凝器 Condenser
Dàn ngưng tụ

水压损失    Pressure drop
Tổn thất áp suất

水管接口     Pipe size
Đường kính ống dẫn

蒸发器 Evaporator
Dàn bay hơi

长度（A）Chiều dài

宽度（B）Chiều rộng    Width

高度（C）Chiều cao     Height

长度（D）Chiều dài

宽度（E）Chiều rộng     Width

Net weight - Trọng lượng

Operating weight
Trọng lượng vận hành

Charge     Lượng nạp冷媒 Refrigerant
Môi chất lạnh

安装尺寸
Dimension of installation

Kích thước lắp đặt

外型尺寸  Dimension
Kích thước tổng thể

1.Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/

(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 0.215m3/(h·kW);

2.Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW; Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；
3.The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4.Condenser and evaporator receivers are flanged;
5.Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~
6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

1.Điều kiện làm việc tiêu chuẩn: Nhiệt độ nước lạnh ra 7℃, lưu lượng
nước 0.172 m³/(h·kW); Nhiệt độ nước giải nhiệt vào 30℃, lưu lượng
nước theo thiết kế. 0.215 m³/(h·kW);
2.Hệ số cáu cặn: Phía nước lạnh: 0.018 m²·℃/kW; Phía nước giải nhiệt:
0.044m²·℃/kW
3.Áp suất chịu tiêu chuẩn phía nước của thiết bị: 1.0 MPa
4.Các đầu nối của bình ngưng và dàn bay hơi: Kiểu mặt bích
5.Cấp điện áp áp dụng: Điện áp thấp: ~380V / 3 pha / 50Hz ; Điện áp
cao: ~6000V / 6600V / 10000V / 3 pha / 50Hz

Thông số kỹ thuật
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R���a Performance parameter table (dual series)

Co
ol

in
g 

ca
pa

ci
ty

 co
rr

ec
tio

n 
fa

ct
or

Hệ
 số

 h
iệ

u 
ch

ỉn
h 

cô
ng

 su
ất

 là
m

 lạ
nh

Po
w

er
 co

rr
ec

tio
n 

fa
ct

or
 H

ệ 
số

 đ
iề

u 
ch

ỉn
h 

cô
ng

 su
ất

 ti
êu

 th
ụ 

đi
ện

Specification
规格参数
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1. Standard working conditions: cold water outlet temperature 7 ℃, water flow 0.172m�/(h·kW); Cooling water inlet temperature 30℃, water flow rate 
30.215m /(h·kW)；

2. Fouling factor:Cold water side 0.018m2·℃ /kW         Cooling water side 0.044m2·℃ /kW；

3. The standard bearing pressure on the water side of the unit is 1.0MPa;
4. Condenser and evaporator receivers are flanged;
5. Applicable voltage level: Low voltage: ~ 380V / 3N / 50Hz High voltage: ~ 6000V/6600V/10000V / 3N / 50Hz

Notice:

项目 Item 型号 Model KLTW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

制冷量 Cooling capacity kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

输入功率 Power consumption kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

满载效率 COP
kW/kW �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

kW/RT �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.�� �.��

冷凝器 Condenser

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

水压损失            Pressure drop kPa ��� ��� ��� ��� ��� ��� ���

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

蒸发器 Evaporator

m�/h ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

外型尺寸  Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸 Dimension of 
installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（E）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

机组重量                                     Net weight kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

运转重量                        Operating weight kg ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����

冷媒 Refrigerant 填充量                               Charge kg ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

Cooling capacity change curve
Đường cong biến thiên công suất làm lạnh

Evaporator outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 13°C

Evaporator outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 12°C

Evaporator outlet temperature ��℃ - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 11°C

Evaporator outlet temperature ��℃ - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 10°C

Evaporator water temperature �℃    - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 9°C

Evaporator water temperature �℃    - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 8°C

Evaporator outlet temperature �°C   - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 7°C

Evaporator outlet temperature �°C    - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 6°C

Evaporator outlet temperature �°C    - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 5°C

Evaporator outlet temperature �°C    - Nhiệt độ nước ra dàn bay hơi 4°C

Condenser water temperature
Nhiệt độ nước giải nhiệt

Power change curve
Đường cong biến thiên công suất điện

Evaporator water temperature
Nhiệt độ nước tại thiết bị bay hơi

Condenser outlet temperature ��℃ - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 38℃

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 37℃

Condenser outlet temperature ��℃ - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 36℃

Condenser outlet temperature ��℃ - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 35℃

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 34℃

Frigidaire water outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra Frigidaire 33°C

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 32℃

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 31℃

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 30℃

Condenser outlet temperature ��°C - Nhiệt độ nước ra bình ngưng 29℃

Normal operating temperature of the unit:
Evaporator water:�℃ ~ ��℃
Condenser Water:��℃ ~ ��℃
- Nhiệt độ vận hành tiêu chuẩn của thiết bị:
- Nước dàn bay hơi: 4℃ ~ 13℃
- Nước ngưng (giải nhiệt): 29℃ ~ 38℃

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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Installation Foundation

The rotor of centrifugal refrigeration compressor is strictly static and dynamically balanced, so its dynamic load on the foundation is very small. In order to prevent corrosion of the unit's 
footing area, it is required that the unit be surrounded by smooth drainage. The foundation plane corresponding to the steel plate at the base of the machine should be smooth and 
horizontal, with the following specific requirements.

1. The maximum height difference (levelness) between the base surfaces should be within 3mm.

2. In order to facilitate the maintenance and inspection of the refrigeration machine, the height of the foundation should be 250mm above the ground.

3. Drainage ditches should be set up around the refrigeration unit.

4. There shall be no gap between the base steel plate and the foot plate of the refrigeration unit body. Adjustment pads should be inserted between the base plate and the concrete 
foundation.

5. Adjust the base steel plate to horizontal. (the height difference between them should be within 1mm per meter)

6. Lift up the refrigeration machine, place the vibration-damping rubber pads on the base steel plate, and then put the refrigeration machine onto the vibration-damping rubber pads.

ground bolt

nut

spring gasket
unit base
rubber vibration damping cushion

foundation stage

flat gasket

单
机
组

双
机
组

inlet and outlet side
Phía đầu vào và đầu ra

ground

gutter ground bolt
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-u
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t
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-u
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gutter

ground

ground bolt

ground

gutter

Unit Lifting Diagram
Sơ đồ cẩu thiết bị

Installation Environment
Môi trường lắp đặt

1.Refrigeration machines should be kept away from sources of ignition and 
flammable materials. If they are installed together with heat gener-ators such as 
boilers, it should be noticed with the effects of heat radiation.
2.It is best to use the room temperature below 45 ℃ at well-ventilated place. (It is 

because high temperature cause of failure and acceleratecorrosion) At 45 ℃ 
room temperature, the environment should be below 90% humidity, do not allow 
install and store outdoor.
3.A place with minimal dust should be selected. (dust causes of electrical failures)
4.The site should be well lightened to facilitate maintenance and inspection.
5.Adequate space must be reserved around the unit to accommodate 
maintenance, overhaul and cleaning of the evaporator-condenser heatexchanger 
tubes.
6.In order to facilitate the lifting and maintenance of the machine, a traveling 
crane or jib crane should be installed, and ensure that themachine room 
should be of sufficient height.
7.There should be a good drainage system around the unit and throughout the 
room.
8.Avoid sunlight directly radiate.

1.Máy làm lạnh cần được đặt cách xa nguồn gây cháy và vật liệu dễ cháy.
Nếu lắp đặt cùng với các thiết bị sinh nhiệt như nồi hơi, cần lưu ý đến ảnh
hưởng của bức xạ nhiệt.
2.Nên lắp đặt thiết bị ở nơi thông thoáng, có nhiệt độ môi trường dưới 45℃.
(Vì nhiệt độ cao có thể gây hỏng hóc và đẩy nhanh quá trình ăn mòn). Trong
điều kiện nhiệt độ 45℃, độ ẩm môi trường không được vượt quá 90%, không
được lắp đặt và lưu trữ thiết bị ngoài trời.
3.Nên chọn vị trí có lượng bụi tối thiểu, vì bụi có thể gây sự cố điện.
4.Khu vực lắp đặt cần được chiếu sáng đầy đủ để thuận tiện cho công tác
kiểm tra và bảo trì.
5.Cần chừa đủ không gian xung quanh thiết bị để phục vụ công tác bảo trì,
đại tu và vệ sinh ống trao đổi nhiệt của dàn bay hơi – ngưng tụ.
6.Để thuận tiện cho việc nâng hạ và bảo dưỡng thiết bị, nên lắp đặt pa lăng
di động hoặc cần trục, đồng thời đảm bảo chiều cao phòng máy đủ đáp ứng
yêu cầu.
7.Phòng máy và khu vực xung quanh thiết bị phải có hệ thống thoát nước tốt.
8.Tránh ánh nắng mặt trời chiếu trực tiếp vào thiết bị.

Installation & Maintenance
Space Dimensions

Kích thước không gian lắp 
đặt và bảo trì Unit

Cụm thiết bị

Controller
Bộ điều khiển

D value is shown in the"Unit 

Performance Parameters Table"

Giá trị D được hiển thị trong “Bảng 

thông số hiệu suất thiết bị”.

Hướng dẫn lắp đặt
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Unit Lifting Diagram

Refrigeration machines should be kept away from sources of ignition and flammable materials. If they are installed together with heat gener-
ators such as boilers, it should be noticed with the effects of heat radiation.

It is best to use the room temperature below 45 ℃ at well-ventilated place. (It is because high temperature cause of failure and accelerate 
corrosion) At 45 ℃ room temperature, the environment should be below 90% humidity, do not allow install and store outdoor.

A place with minimal dust should be selected. (dust causes of electrical failures)

The site should be well lightened to facilitate maintenance and inspection.

Adequate space must be reserved around the unit to accommodate maintenance, overhaul and cleaning of the evaporator-condenser heat 
exchanger tubes.

In order to facilitate the lifting and maintenance of the machine, a traveling crane or jib crane should be installed, and ensure that the 
machine room should be of sufficient height.

There should be a good drainage system around the unit and throughout the room.

Avoid sunlight directly radiate.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Installation Environment

Installation & Maintenance
Space Dimensions

D value is shown in the

 "Unit Performance Parameters Table"
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Installation Foundation
Móng lắp đặt

The  rotor of  centrifugal  refrigeration  compressor  is  strictly  static  and  dynamically  balanced, so  its

dynamic load on the foundation is very small. In order to prevent corrosion of the unit'sfooting area, it is 

required that the unit be surrounded by smooth drainage. The foundation plane corresponding to the steel 

plate at the base of the machine should be smooth andhorizontal, with the following specific requirements.

1.The maximum height difference (levelness) between the base surfaces should be within 3mm.

2.In order to facilitate the maintenance and inspection of the refrigeration machine, the height of

the foundation should be 250mm above the ground.

3.Drainage ditches should be set up around the refrigeration unit.

4.There shall be no gap between the base steel plate and the foot plate of the refrigeration unit 

body. Adjustment pads should be inserted between the base plate and the concretefoundation.

5.Adjust the base steel plate to horizontal. (the height difference between them should be within 1mm

per meter)

6.Lift  up the refrigeration machine, place the vibration-damping rubber pads on the base steel plate, 

and then put the refrigeration machine onto the vibration-damping rubber pads.

-Rôto của máy nén lạnh ly tâm được cân bằng tĩnh và động một cách nghiêm 
ngặt, do đó tải động truyền xuống móng là rất nhỏ. Để tránh ăn mòn khu vực 
chân đế của thiết bị, yêu cầu khu vực xung quanh thiết bị phải được bố trí hệ
thống thoát nước trơn tru. Mặt phẳng móng tương ứng với tấm thép đế của 
thiết bị phải bằng phẳng và nằm ngang, với các yêucầu cụ thể sau:
1.Độ chênh lệch độ cao tối đa (độ bằng phẳng) giữa các bề mặt đế không
được vượt quá 3mm.
2.Để thuận tiện cho công tác bảo trì và kiểm tra máy làm lạnh, móng lắp đặt 
cần cao hơn mặt sàn 250mm.
3.Cần bố trí rãnh thoát nước xung quanh thiết bị làm lạnh.
4. Không được để khe hở giữa tấm thép đế và tấm chân đế của thân thiết bị. 
Nên chèn tấm căn chỉnh (shim) giữa tấm đế và móng bê tông.
5.Điều chỉnh tấm thép đế sao cho nằm ngang (độ chênh lệch giữa các điểm 
không vượt quá 1mm trên mỗi mét).
6.Nâng máy làm lạnh lên, đặt đệm cao su giảm chấn lên tấm thép đế, sau đó 
hạ thiết bị xuống và đặt đúng lên các đệm cao su giảm chấn.

ground
Nền sàn

ground bolt
bu lông nối đất

ground bolt
bu lông nối đất

nut - Đai ốc

flat gasket
Gioăng phẳng

spring gasket -vòng đệm lò xo

unit base - Đế thiết bị

foundation stage rubber 
vibration damping cushion

Đệm cao su giảm chấn 
rung trong giai đoạn thi 

công móng

ground - Nền sàn ground - Nền sàn

gutter
Máng thoát nước sàn

gutter
Máng thoát nước sàn ground bolt  - bulong nối đất

gutter
Máng thoát nước sàn

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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1. Wiring ➀ is the power line (three-phase five-wire) from the customer's power distribution cabinet to the power cabinet, and the wire 
specification and wire diameter requirements are shown in the electrical parameter table.

2. Wiring ➁ is the power line from the power cabinet to the main motor of centrifugal unit, the wire specification and wire diameter require-
ments are shown in the electrical parameter table.

3. Wiring ➂ is the power line (three-phase five-wire) from the power cabinet to the control cabinet of the centrifuge unit, which is required 
to be a five-core sheathed cable of 2.5mm2 diameter.

4. Wiring ➃ is the signal control line from the power cabinet to the main control cabinet of the centrifuge unit, and it is required to be shield-
ed or twisted-pair cable with a wire diameter of 1.0mm2 or above (included).

5. Wiring ➄ is the signal control line from the centrifuge main control cabinet to the pump control cabinet and remote switching machine, 
and it is required to be shielded wire or twisted-pair wire with a wire diameter of more than 1.0mm2 (included). Note: The pump control 
cabinet is provided by the customer.

6. power lines and power lines and signal control lines need to be configured separately, can not be placed in the same slot.

7. Power cabinet in and out of the line for the top in and out.

8 . All the above wiring is provided by the customer.

Low voltage wiring instructions:

Low-pressure centrifuge unit project wiring diagram:

Electrical Installation
Electrical Installation

Lắp đặt hệ thống điện

High-pressure centrifuge unit project wiring diagram:
Sơ đồ đi dây điện cho dự án thiết bị ly tâm áp suất cao:

High Voltage Wiring Description -  Mô tả hệ thống dây điện cao áp:

1. Wiring ➀ is the power line (three-phase four-wire) from the customer's
high-voltage power distribution cabinet to the power cabinet, wirespecifications and
wire diameter requirements see the electrical parameters table.
2. Wiring ➁ is the power line from the power cabinet to the main motor of
centrifugal unit, the wire specification and wire diameter require-ments are shown in
the electrical parameter table.
3.Wiring ➂ is the power line (three-phase five-wire) from the client to the
control cabinet of the centrifuge unit, which is a five-coresheathed cable with a
diameter of  2.5mm2. Note: The control cabinet power supply is provided by the
client.
4.Wiring ➃ is the signal control line from the power cabinet to the main control
cabinet of centrifugal unit, and it is required to be shieldedor twisted-pair cable with
wire diameter of  1.0mm2 or above (included).
5.Wiring ➄ is the signal control line from the centrifuge main control cabinet to the
pump control cabinet and remote switching machine,and it is required to be
shielded wire or twisted-pair wire with a wire diameter of more than 1.0mm2

(included). Note: The pump controlcabinet is provided by the customer.
6. Power lines and power lines and signal control lines need to be configured
separately, can not be placed in the same slot.
7.Power cabinet in and out of the line for the top in and out.
8.All the above wiring is provided by the customer.

 
 

 

 

  

 
 

 

 

1.Dây đấu nối ➀ là đường dây nguồn (ba pha bốn dây) từ tủ phân
phối điện cao áp của khách hàng đến tủ điện nguồn. Quy cách và
tiết diện dây dẫn xem trong bảng thông số điện.
2.Dây đấu nối ➁ là đường dây nguồn từ tủ điện nguồn đến động cơ
chính của thiết bị ly tâm. Quy cách và tiết diện dây dẫn được chỉ rõ
trong bảng thông số điện.
3.Dâyđấu nối ➂ là đường dây nguồn (ba pha năm dây) từ phía
khách hàng đến tủ điều khiển của thiết bị ly tâm, sử dụng cáp bọc 5
lõi, tiết diện 2.5mm².
Lưu ý: Nguồn cấp cho tủ điều khiển do khách hàng cung cấp.
4.Dây đấu nối ➃ là dây tín hiệu điều khiển từ tủ điện nguồn đến tủ
điều khiển trung tâm của thiết bị ly tâm, yêu cầu sử dụng dây có
chống nhiễu hoặc cặp xoắn, với tiết diện ≥ 1.0 mm².
5.Dây đấu nối ➄ là dây tín hiệu điều khiển từ tủ điều khiển chính
của thiết bị ly tâm đến tủ điều khiển bơm và máy chuyển mạch từ
xa, yêu cầu sử dụng dây chống nhiễu hoặc dây cặp xoắn, với tiết
diện ≥ 1.0 mm². Lưu ý: Tủ điều khiển bơm do khách hàng cung cấp.
6.Dây nguồn và dây tín hiệu điều khiển phải đi riêng biệt, không
được đi chung máng cáp.
7.Tủ điện nguồn đi dây kiểu vào/ra từ phía trên.
8.Toàn bộ hệ thống dây dẫn nêu trên đều do khách hàng cung cấp.

Hướng dẫn lắp đặt



1. Wiring ➀ is the power line (three-phase four-wire) from the customer's high-voltage power distribution cabinet to the power cabinet, wire 
specifications and wire diameter requirements see the electrical parameters table.

2. Wiring ➁ is the power line from the power cabinet to the main motor of centrifugal unit, the wire specification and wire diameter require-
ments are shown in the electrical parameter table.

3. Wiring ➂ is the power line (three-phase five-wire) from the client to the control cabinet of the centrifuge unit, which is a five-core 
sheathed cable with a diameter of  2.5mm2. Note: The control cabinet power supply is provided by the client.

4. Wiring ➃ is the signal control line from the power cabinet to the main control cabinet of centrifugal unit, and it is required to be shielded 
or twisted-pair cable with wire diameter of  1.0mm2 or above (included).

5. Wiring ➄ is the signal control line from the centrifuge main control cabinet to the pump control cabinet and remote switching machine, 
and it is required to be shielded wire or twisted-pair wire with a wire diameter of more than 1.0mm2 (included). Note: The pump control 
cabinet is provided by the customer.

6. Power lines and power lines and signal control lines need to be configured separately, can not be placed in the same slot.

7. Power cabinet in and out of the line for the top in and out.

8 . All the above wiring is provided by the customer.

5 2

4

3

1 5 2

4

3

1
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High-pressure centrifuge unit project wiring diagram:

High Voltage Wiring Description:

Electrical Installation
Electrical Installation

Lắp đặt hệ thống điện

Low-pressure centrifuge unit project wiring diagram:
Sơ đồ đi dây điện cho dự án thiết bị ly tâm áp suất thấp:

Low voltage wiring instructions - Hướng dẫn đấu nối điện áp thấp:
1. Wiring ➀ is the power line (three-phase five-wire) from the
customer's power distribution cabinet to the power cabinet, and the
wirespecification and wire diameter requirements are shown in the
electrical parameter table.
2.Wiring ➁ is the power line from the power cabinet to the main motor
of centrifugal unit, the wire specification and wire diameter require-
ments are shown in the electrical parameter table.
3.Wiring ➂ is the power line (three-phase five-wire) from the power
cabinet to the control cabinet of the centrifuge unit, which is requiredto
be a five-core sheathed cable of 2.5mm2 diameter.
4. Wiring ➃ is the signal control line from the power cabinet to the main
control cabinet of the centrifuge unit, and it is required to be shield-ed
or twisted-pair cable with a wire diameter of 1.0mm2 or above
(included).
5. Wiring ➄ is the signal control line from the centrifuge main control
cabinet to the pump control cabinet and remote switching machine,
and it is required to be shielded wire or twisted-pair wire with a wire
diameter of more than 1.0mm2 (included). Note: The pump control
cabinet is provided by the customer.
6. Power lines and power lines and signal control lines need to be
configured separately, can not be placed in the same slot.
7. Power cabinet in and out of the line for the top in and out.
8. All the above wiring is provided by the customer.

 

 
 

  

  

  

 

 

1.Dây đấu nối ➀ là đường dây nguồn (ba pha năm dây) từ tủ phân phối
điện của khách hàng đến tủ điện nguồn, quy cách và tiết diện dây dẫn
được quy định trong bảng thông số điện.
2.Dây đấu nối ➁ là đường dây nguồn từ tủ điện nguồn đến động cơ chính
của thiết bị ly tâm, quy cách và tiết diện dây dẫn được quy định trong bảng
thông số điện.
3.Dây đấu nối ➂ là đường dây nguồn (ba pha năm dây) từ tủ điện nguồn
đến tủ điều khiển của thiết bị ly tâm,yêu cầu sử dụng cáp bọc 5 lõi, tiết
diện 2.5mm².
4.Dây đấu nối ➃ là dây tín hiệu điều khiển từ tủ điện nguồn đến tủ điều
khiển chính của thiết bị ly tâm, yêu cầu sử dụng dây có chống nhiễu hoặc
dây cặp xoắn, với tiết diện tối thiểu 1.0mm².
5.Dây đấu nối ➄ là dây tín hiệu điều khiển từ tủ điều khiển chính của thiết
bị ly tâm đến tủ điều khiển bơm và thiết bị chuyển mạch từ xa, yêu cầu sử
dụng dây chống nhiễu hoặc dây cặp xoắn, với tiết diện ≥ 1.0mm².Lưu ý:
Tủ điều khiển bơm do khách hàng cung cấp.
6.Dây nguồn và dây tín hiệu điều khiển phải được đi riêng biệt, không
được đi chung máng cáp.
7.Tủ điện nguồn có hướng đi dây vào/ra từ phía trên.
8. Toàn bộ phần dây dẫn nêu trên do khách hàng cung cấp.

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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Electrical Parameter Table

high
voltage unit

high
voltage unit

high
voltage unit

low
voltage unit

power

phase line

earth wire

phase line

earth wire

phase line

earth wire

phase line

earth wire

rated current

starting current

rated current

starting current

wiring

wiring
phase line

earth wire

phase line

zero line,
earth wire

wiring

wiring

wiring

wiring

wiring

wiring
phase line

earth wire

phase line

earth wire

rated current

starting current

rated current

starting current

two groups in parallel two groups in parallel two groups in parallel two groups in parallel

Electrical Parameter Table - Bảng thông số điện:

- Mẫu

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

low
voltage unit
Thiết bị điện 

áp thấp

phase line
Dây pha
earth wire

Dây nối đất
phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

phase line
Dây pha

zero line,earth wire
Dây trung tính - 

dây nối đất

phase line
Dây Pha

earth wire
Dây nối đất

rated current (A)
Dòng điện định mức

Power - Công suất (kw)

starting current (A)
Dòng điện khởi động

wiring
Hệ thống
dây điện

wiring
Hệ thống
dây điện

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current (A)
Dòng khởi động

wiring
Hệ thống
dây điện

wiring
Hệ thống
dây điện

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current (A)
Dòng khởi động

wiring
Hệ thống
dây điện

wiring
Hệ thống
dây điện

rated current (A)
Dòng điện định mức
starting current (A)

Dòng khởi động

wiring
Hệ thống
dây điện

wiring
Hệ thống
dây điện

Hướng dẫn lắp đặt



power

rated current

starting current

high
voltage unit

wiring

wiring

phase line

earth wire

phase line

earth wire

rated current

starting current

wiring

wiring

phase line

earth wire

phase line

earth wire

high
voltage unit

high
voltage unit

phase line

earth wire

phase line

earth wire

wiring

wiring

rated current

starting current

rated current

starting current

wiring

wiring
phase line

earth wire

phase line

zero line,
earth wire

two groups in parallel two groups in parallel two groups in parallel two groups in parallel

low
voltage unit
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Electrical Parameter Table Electrical Parameter Table - Bảng thông số điện:

- Mẫu

power - Công suất (kw)

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current (A)
Dòng điện khởi động

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

high
voltage unit
Thiết bị điện

áp cao

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current (A)
Dòng khởi động

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current
Dòng khởi động

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

rated current (A)
Dòng điện định mức
starting current (A)

Dòng khởi động

phase line
Dây pha

zero line,earth wire
Dây trung tính, dây nối 

đất

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất

low
voltage unit
Thiết bị điện 

áp thấp

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

two groups in parallel
Hai mạch đấu song song

two groups in parallel
Hai mạch đấu song song

two groups in parallel
Hai mạch đấu song song

two groups in parallel
Hai mạchđấu song song

Tinh luyện tạo nên khác biệt vượt trội
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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应用案例

China Steel Corporation IBM CSBC Corporation 

Fo Guang Shan Buddha Museum The Lalu Sun Moon Lake Taichung Winery

Hotel Royal Nikko Taichung Harbor Bureau Industrial Technology Research Institute

Chang Chun Chemical Jabil Green Point United University

Electrical Parameter Table - Bảng thông số điện:

- Mẫu

power - Công suất (kw)

rated current (A)
Dòng điện định mức
starting current (A)

Dòng khởi động

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

wiring
Hệ thống 
dây điện

rated current (A)
Dòng điện định mức
starting current (A)
Dòng điện khởi động

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line
Dây Pha

earth wire
Dây nối đất

wiring
Hệ thống 
dây điện

starting current (A)
Dòng khởi động

rated current (A)
Dòng điện định mức

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất
phase line

Dây pha
earth wire
Dây nối đất

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

high
voltage unit
Thiết bị điện 

áp cao

rated current (A)
Dòng điện định mức

starting current (A)
Dòng khởi động

phase line
Dây Pha

zero line,earth wire
Dây trung tính,

 dây nối đất

wiring
Hệ thống 
dây điện

wiring
Hệ thống 
dây điện

phase line
Dây pha

earth wire
Dây nối đất

low
voltage unit
Thiết bị điện 

áp thấp

two groups in parallel
Hai mạch đấu song song

Hướng dẫn lắp đặt
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应用案例

China Steel Corporation IBM CSBC Corporation 

Fo Guang Shan Buddha Museum The Lalu Sun Moon Lake Taichung Winery

Hotel Royal Nikko Taichung Harbor Bureau Industrial Technology Research Institute

Chang Chun Chemical Jabil Green Point United University

high
voltage unit

high
voltage unit

high
voltage unit

low
voltage unit

power

rated current

starting current

phase line

earth wire

phase line

earth wire

rated current

starting current

wiring

wiring

wiring

wiring
phase line

earth wire

phase line

earth wire

rated current

starting current

phase line

earth wire

phase line

earth wire

wiring

wiring

rated current

starting current

wiring

wiring
phase line

earth wire

phase line
zero line,

earth wire

two groups in parallel

Công trình tiêu biểu
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